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25.2.1999 EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB Nr.9/1

EB-STOFNANIR

FRAMKV/AEMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/9/01
(Mal nr. IV/IM.1406 - Hyundai/Kia)

1. Framkvaemdastjorninni barst 17. febrtar 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 40648pér sem fyrirtaekid Hyundai Motor Company 6dlast
i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins full yfirrdd yfir Kia Motors Corporation med
kaupum a hlutum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Hyundai Motor Company: framleidsla a vélkninum 6ékuteekjum,
- Kia Motors Corporation: framleidsla & vélknanum 6kuteekjum.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvio reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvoéroun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

4.  Framkveemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 53, 24.2.1999. Athugasemdirnar mé senda til framkveemdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. 1IV/M.1406
- Hyundai/Kia, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1000 Brussel

Q] Stjtid. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast bregt m
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjti6. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.



Nr.9/2

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 25.2.1999

6]

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/9/02
(Mal nr. IV/IM.1413 - Thomson-CSF/Racal Electronics)

Framkvaemdastjorninni barst 15. febrdar 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064789@r sem fyrirteekin Thomson-CSF (Thomson) og
Racal Electronics Plc (Racal) 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg
yfirrdd yfir MBN Ltd (MBN), sem er nystofnad fyrirteeki um sameiginlegt verkefni.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Thomson: rafeindataekni a svidi ionadar og varnarkerfi,

- Racal: rafeindataekni a svidi varnarmala og idnadar, sem og fjarskiptapjonusta,
- MBN: stadbundin hernadarfjarskiptanet med mikla afkastagetu.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Framkveemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB C 53, 24.2.1999. Athugasemdirnar méa senda til framkvaemdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1413
- Thomson-CSF/Racal Electronics, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1000 Brussel

Stjtio. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breyt m
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.



25.2.1999

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr.9/3

)

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/9/03

(Mal nr. IV/M.1446 - Daimler Chrysler/Adtranz-ABB Daimler-Benz
Transportation)

Framkvaemdastjorninni barst 15. febraar 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 406478péar sem fyrirteekio Daimler Chrysler AG (Daimler
Chrysler) 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins full yfirrad yfir ABB Daimler-
Benz Transportation GmbH (Adtranz) med kaupum & hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Daimler Chrysler: einkum bila- og flugidnadur, sem og pjonusta,

- Adtranz: proun, framleidsla og dreifing a jarnbrautalestum fyrir meginumferdaraedar,
svaedisbundnum og stadbundum jarnbrautalestum, sem og kerfum medfram brautum.

Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB C 53, 24.2.1999. Athugasemdirnar méa senda til framkvaemdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1446
- Daimler Chrysler/Adtranz-ABB Daimler-Benz Transportation, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1000 Brussel

Stjtid. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breyt m
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjti6. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.



Nr.9/4

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 25.2.1999

6]

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/9/04
(Mal nr. IV/IM.1461 - Rabobank-Beeck/Homann)

Framkvaemdastjorninni barst 17. febrdar 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064¥8pér sem fyrirteekio Beeck Feinkost GmbH & Co KG
(Beeck), sem er undir yfirradum Codperatieve Centrale Raiffeisen Boerenleenbank B.A. (Rabobank),
Odlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins yfirrad yfir seelkeradeild fyrirteekisins Fritz
Homann Lebensmittelwerke GmbH (Homann) fra Deutsche Unilever GmbH, med kaupum & hlutum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Beeck: framleidsla og sala & saelkeramat, einkum salati, fiskafurdum, salatsésum og 6drum
sésum,

- Homann: framleidsla og sala & seelkeramat, einkum salati, fiskafurdum, salats6sum og 68rum
sésum, sem og tilbGnum réttum.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Framkveemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB C 54, 25.2.1999. Athugasemdirnar méa senda til framkvaemdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1461
- Rabobank-Beeck/Homann, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1000 Brussel

Stjtio. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breyt m
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.



25.2.1999

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.9/5

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/9/05
(Mal nr. IV/IKSE.1295 - Thyssen/Usinor Electrical Steels)

Framkvaemdastjorninni barst 16. febraar 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
66. gr. stofnsattmala Kola- og stalbandalags Evrépu (KSE-sattmalinn) par sem fyrirteekid Thyssen
Stahl AG 6dlast i skilningi 66. gr. b-lidar KSE-sattmalans yfirrdd yfir 75% hluta i fyrirteekinu
Usinor Grain Orienté S.A.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Thyssen: framleidsla og dreifing a stalvorum, m.a. rafstali,
- Usinor: framleidsla og dreifing a rafstali.

Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti falli® undir gildissvid 66. gr. KSE-sattmalans. P6 er lokaakvérdun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB C 53, 24.2.1999. Athugasemdirnar méa senda til framkvaemdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/KSE.1295
- Thyssen/Usinor Electrical Steels, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1040 Brussel



Nr.9/6

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 25.2.1999

6]

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/9/06
(Ml nr. IVIM.1338 - Teksid/Renault)

Framkvaemdastjorninni barst 15. febrdar 1999 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 406478par sem fyrirtaekid Teksid S.p.A. (Teksid), sem er
undir yfirrddum Fiat S.p.A 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg
yfirrdd yfir allri malmsteypustarfsemi fyrirtaekisins Renault S.A. (Renault).

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Teksid: einkum bilaihlutar,
- malmsteypustarfsemi Renaults: einkum bilaihlutar.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Framkveemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 52, 23.2.1999. Athugasemdirnar méa senda til framkvaemdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1338
- Teksid/Renault, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1000 Brussel

Stjtio. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breyt m
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.



25.2.1999

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.9/7

)

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/9/07
(Mal nr. IV/IM.1415 - BAT/Rothmans)

Framkvaemdastjorninni barst 16. febrdar 1999 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EBE) nr. 4064/89] fra fyrirteekjunum British American Tobacco plc (BAT) og Rothmans Interna-
tional B.V. (Rothmans) um fyrirhugadan samruna fyrirtaekja i skilningi 1. mgr. 3. gr. reglugerdar
rddsins. Samkveemt tilkynningunni muni tveir hluthafar i Rothmans - Compagnie Financiere
Richemont AG og Rembrandt Group Limited, sem badir eru undir yfirradum Ruperts-fjdlskyldunnar,
lata tébakstarfsemi fyrirtaekisins Rothmans af hendi til nyja fyrirtaekisins BAT, i skiptum fyrir
hluti i pvi.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- BAT: framleidsla, markadssetning og sala & unnum tébaksvérum,
- Rothmans: framleidsla, markadssetning og sala & unnum tébaksvérum.

Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta
atridi vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB C 52, 23.2.1999. Athugasemdirnar méa senda til framkvaemdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1415
- BAT/Rothmans, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1000 Brussel

Stjtid. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breyt m
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjti6. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.



Nr.9/8

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 25.2.1999

Ny tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 98/EES/9/08
(M@l nr. IV/IM.1464 - Total/PetroFina)

Framkvaemdastjorninni barst 11. febrdar 1999 ny tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 406478par sem fyrirteekio Total ddlast i skilningi b-lidar

1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins yfirrad yfir PetroFina S.A. (PetroFina). Samningsadilar afturkélludu
upphaflegu tilkynninguna fra 18. desember 1998 pann 29.1.1999.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- Total: olia, jardgas og kemisk efni ar jardoliu,
- PetroFina: oliuidnadur og kemisk efni Ur jardoliu.

Framkveemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 47, 19.2.1999. Athugasemdirnar méa senda til framkvaemdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.1464
- Total/PetroFina, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B — Merger Task Force

150, avenue de Cortenberg

B-1000 Brussel

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 98/EES/9/09
(Mal nr. IV/IM.1370 - Peugeot/Credipar)

Framkvaemdastjornin akvad 22.12.1998 ad métmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hiin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af akvdrduninni er eingéngu faanleg a fronsku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

6]

i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

i tolvuteeku formi i ,,CFR“-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 398M1370.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Stjtio. EB L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var sidast breyt m
reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB L 180, 9. 7. 1997, bls. 1 og leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13. 2. 1998, bls. 17.
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Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 98/EES/9/10
(Mal nr. IV/M.1376 - Cargill/Continental Grain)

Framkveemdastjornin akvad 3.2.1999 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad htn samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi &kvordun byggist a b-lid 1. mgr. 6. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gtgafa af akvérduninni er eingéngu faanleg & ensku og verdur birt eftir
ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin er faanleg:

- i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 399M1376.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Rikisadstod 98/EES/9/11
Mal nr. C 23/98
Austurriki

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad heetta malsmedferd, samkveemt 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans,
vegna rannsoknar- og préunaradstodar sem veitt var fyrirtaekinu KNP Leykam (sja nanari Gtlistun i
Stjtid. EB C 32 fra 6.2.1999).

Rikisadstod 98/EES/9/12
Mal nr. C 63/98
pyskaland

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd, samkveemt 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans,
vegna adstodar vio fyrirtaekid Saxonylon Textil GmbH (sja nanari atlistun i Stjtid. EB C 39 fr4 13.2.1999).

Framkvaemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
auglysingar i Stjtid. EB, vio:

European Commission

Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate H (State aid II)

200, rue de la Loi

B-1049 Brussel

Bréfasimi: (+32 2) 296 95 79

Athugasemdunum verdur komid & framfeeri vid byskaland.
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Rikisadstod 98/EES/9/13
Mal nr. C 66/98
pyskaland

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd, samkveemt 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans,
vegna brots a takmorkun & afkastagetu fyrirteekisins Kvaerner Warnov Werft GmbH, (sja nanari atlistun
i Stjtio. EB C 41 fra 16.2.1999).

Framkvaemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
auglysingar i Stjtid. EB, vio:

European Commission

Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate H (State aid 1)

200, rue de la Loi

B-1049 Brussel

Bréfasimi: +(32 2) 296 95 79

Athugasemdunum verdur komid & framfeeri vio byskaland.

Heimild fyrir rikisadstod samkvaemt 98/EES/9/14
92. og 93. gr. EB-séattmalans
Mal sem framkvaemdastjornin andmeelir ekki

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska rikisadstod i formi lansabyrgda fyrir fyrirtaekin Alexandra
Pusch og Irene Wattler, Berlin, rikisadstod nr. N 717/97 (sja nanari Gtlistun i Stjtio. EB C 29 fra 4.2.1999).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt portigalska endurskipulagningaradstod vid textilfyrirtaekid
M. Carmona & Irmaos SA, rikisadstod nr. N 89/98 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB C 29 fra 4.2.1999).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt portiigalska endurskipulagningaradstod vid textilfyrirteekid Cofinca
SA, rikisadstod nr. N 90/98 (sja nanari Gtlistun i Stjtio. EB C 29 fra 4.2.1999).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt portiigalska endurskipulagningaradstod vid fyrirtaekid Subvidourou
Crl, rikisadstod nr. N 128/98 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB C 29 fra 4.2.1999).

Framkvaemdastjérnin hefur sampykkt belgiska adstod vid fyrirtaekjasamsteeduna Louis De Poortere
(LDP), rikisadstod nr. NN 177/97 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB C 29 frd 4.2.1999).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt belgiska adstod vid fyrirtaekio Verlipack Louis, rikisadstod
nr. NN 178/97 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB C 29 fra 4.2.1999).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt italska adstod til ad byggja og leigja Ut hisnaedi & lagu verdi,
rikisadstod nr. N 348/98 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB C 29 fra 4.2.1999).

Framkvaemdastjérnin hefur sampykkt pyska adstod vegna flutninga a sjo, rikisadstod nr. N 396/98
(sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB C 29 frd 4.2.1999).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt hollenska adstod vid jarnbrautastédina Born vegna kaupa a krana,
rikisadstod nr. N 598/98 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB C 29 fra 4.2.1999).
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Framkveemdastjornin hefur sampykkt franska adstod vegna fjarmognunar a adgerdum sem mida ad pvi ad
bzeta framleidsluteekni (vélsmidi), rikisadstod nr. N 349/98 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB C 39 fra
13.2.1999).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt breytingar & italskri adstodaraeetlun fyrir litil og medalstor fyrirtaeki
a illa settum svaedum, rikisadstod nr. N 50/98 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB C 39 fra 13.2.1999).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt italska fjarfestingar- og umhverfisadstod til litilla og medalstérra
fyrirteekja, rikisadstod nr. N 566/98 (sja nanari Utlistun i Stjtio. EB C 39 fra 13.2.1999).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt griskan byggdastyrk til atvinnumala, rikisadstod nr. N 249/98
(sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB C 39 fra 13.2.1999).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt finnskan byggdastyrk i formi flytifyrninga fjarfestinga, rikisadstod
nr. N 583/98 (sja nanari Utlistun i Stjtio. EB C 39 fra 13.2.1999).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt italska adstod i formi botagreidsina vegna tjons af véldum
nattiruhamfara (jardskjalfti), rikisadstod nr. NN 67/98 og NN 171/97 (sja nanari Utlistun i Stjti®.
EB C 39 frd 13.2.1999).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska adstod til rannsékna og prounar & svidi gagnateekni, rikisadstod
nr. N 519/98 (sja nanari Utlistun i Stjtio. EB C 39 fra 13.2.1999).

Framkveemdastjérnin hefur sampykkt framlengingu a spaenskri fjarfestingaradstod vegna byggdapréunar
i héradi Baska, rikisadstod nr. N 298/98 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB C 39 fra 13.2.1999).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt breska adstod vegna fjarfestinga litilla og medalstérra fyrirtaeka i
héradinu Highland, rikisadstod nr. N 410/98 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB C 39 fra 13.2.1999).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt breytingar a seenskri adstodaraaetlun til ad efla proun litilla fyrirteekja,
rikisadstod nr. N 650/98 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB C 39 frd 13.2.1999).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt italska adstod vegna verndunar menningarverdmaeta (Sikiley),
rikisadstod nr. N 334/B/96 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB C 39 fr4 13.2.1999).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt griska adstod vegna adgerda til ad baeta 6ryggis- og heilbrigdisskilyrdi
i iOnadi, rikisadstod nr. N 239/98 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB C 39 fra 13.2.1999).

Framkveemdastjérnin hefur sampykkt italska adstod til atvinnumala, rikisadstod nr. NN 426/98
(sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB C 39 fra 13.2.1999).
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Tilkynning framkvaemdastj6érnarinnar samkveemt 98/EES/9/15
a-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar rddsins (EBE) nr. 2408/992

Breyting franskra stjérnvalda & skyldu um opinbera pjénustu i asetlunarflugi i Frakklandi

Frakkland hefur, samkvaemt a-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um
adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalafjséls(edio ad breyta skyldu um opinbera
pjonustu i aaetlunarflugi & milli Castres-Mazamet og Lyon (Staolas) sem birtist i Stjtid. EB C 322 fra
2. desember 1995 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB C 41, 16.2.1999).

Aeetlunarflug — Utbodslysing fra Frakklandi i samraemi vid 98/EES/9/16
d-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins
(EBE) nr. 2408/92 um rekstur asetlunarflugs a milli
Castres-Mazamet, Rodez og Lyon (Staolas)

Frakkland hefur akvedid ad leggja a skyldu um opinbera pjénustu i asetlunarflugi & milli Castres-Mazamet,
Rodez og Lyon (Staolas), i samreemi vid a-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra
23.juli 1992 um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandafggSkik(rdin sem tengjast

pessari skyldu um opinbera pjénustu voru birt i Stjornartidindum Evropubandalagsins C 41, 16.2.1999.

Ef ekkert flugfélag hefur hafid eda er um pad bil ad hefja aaetlunarflug & milli Castres-Mazamet, Rodez og
Lyon (Staolas), i samreaemi vid skylduna um opinbera pjonustu, fyrir 1. mai 1999, og &n pess ad fara fram
a botagreioslur, hefur Frakkland akvedid, i samraemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdarinnar ad takmarka
adgang ad pessum tveimur leidum vid adeins eitt flugfélag, fra 1. jani 1999, og bjéda paer Gt i almennu
Utbodi (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB C 42 og S 33, 17.2.1999).

Oll itbodsgdgn, asamt sérstokum reglum um tilhégun Gtbodsins, og samningurinn um ad leggja & opinbera
pjonustu, sem og teeknilegur vidauki, fast samkveemt beidni hja:

a) Groupement des Chambres de Commerce
et d’Industrie de Castres et de Mazamet
Florence Chambert

Allées Alphonse Juin — B.P. 217

81101 Castres Cedex

Simi: 0563728181

b) Syndicat Mixte pour I"exploitation et
I"'amenagement de I"aéroport de Rodez-Marcillac
Salles-la-Source

12330 Rodez

Simi: 05 65 76 02 00

()  Sijtid. EB L 240 fra 24.8.1992, bls. 8.
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Tilbodin skulu send i abyrgdarp6sti gegn kvittun fyrir mottéku og gildir pdststimpill sem sénnun fyrir
sendingu, eda bodsend gegn kvittun, eigi fyrr en einum manudi og ekki sidar en fimm vikum eftir birtingu
pessarar tilkynningar i fyrrnefndum Stjtid. EB, fyrir kl. 17 00 ad stadartima a eftirfarandi heimilisfang.

Groupement des Chambres de Commerce et d"Industrie de Castres et de
Mazamet

Allées Alphonse Juin — B.P. 217

81101 Castres Cedex

Skra yfir stor rannséknarfyrirtaeki sem hafa verid valin 98/EES/9/17
samkvaemt undirdaetluninni um
rannsoknir og teekniproun, par med talin préfunarverkefni,
a svidi pjalfunar og hreyfanleika rannséknarmanna

Framkvaemdastjornin birti i Stjtid. EB C 36 fra 10.2.1999 skra yfir stor rannsoknarfyrirteeki sem hafa
verid valin samkvaemt undirdzetluninni um rannsoknir og teeknipréun, par meé talin préfunarverkefni, a
svidi pjalfunar og hreyfanleika ranns6knarmanna

[ kjolfar akvérdunar Evrépupingsins og radsins um fjérdu rammadaetlun bandalagsins & svidi rannsokna,
teeknipréunar og tilraunaverkefna (1994-1998)§ akvordounar radsins um undiraaetlun um rannsoéknir

og teeknipréun, par med talin préfunarverkefni, & svidi pjalfunar og hreyfanleika rannséknarmanna (TMR)
(1994-1998Y), lysir framkvaemdastjorn Evrépubandalagsins eftir tillogum ve@neafinsdkna- og
teeknipréunarverkefna er varda stor fyrirtaeki i Evropu sem eru mikilvaeg fyrir hagaedarannsoknir. Skrain
yfir rannséknarfyrirtaekin er tekin saman med hlidsjon af innsendum tillégum (sja nanari upplysingar i
fyrrnefndum Stjtid. EB).

() Akvérdun nr. 1110/94/EB fra 26.4.1994, Sijtid. EB L 126 fr4 18.5.1994, bls. 1.
(®  Sttid. EB L 361 fra 31.12.1994, bls. 90.
()  Stjtid. EB C 84 fra 15.3.1997, bls. 7.
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Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugerdir

98/EES/9/18

Tilskipun 83/189/EBE fra 28. mars 1983 sem setur reglur um tilhégun upplysingaskipta vegna

teeknileg

ra stadla og reglugerda (Stjtid. EB L 109, 26.4.1983, bls. 8).

Tilskipun 88/182/EBE fra 22. mars 1988 um breytingu a tilskipun 83/189/EBE (Stjtid. EB L 81,
26.3.1988, bls. 75).

Tilskipun Evrépupingsins og radsins 94/10/EB fra 23. mars 1994 um adra efnisbreytingu a tilskipun
83/189/EBE (Stjtid. EB. L 100, 19.4.1994, bls. 30).

99-0012-FIN

99-0017-S

99-0018-F

99-0019-F

99-0020-D

99-0021-F

99-0023-UK

99-0022-DK

99-0024-UK

99-0025-NL

99-0026-NL

99-0027-A
(99/6001/A)

99-0028-UK

Forskrift fra innanrikisradherra — taeknilegir eiginleikar
0g stadsetning brunaboda

Forskrift ad breytingu & forskrift (1992:1554) um
eftirlit med fikniefnum

SP/ART/ST/NRT/06: Taekniforskrift um samreemismat
a4 endabunadi sem & ad tengja vid 6samtengd
fiarskiptanet i samremi vid evropska stadalinn
TETRA

SP/ART/ST/NRT/04: Taekniforskrift um samraemismat

a fjarskiptabinadi med innbyggdu eda sérhaefdu loftneti
og med mest 500 mW afli til notkunar a tidnisvidinu

25-1000 MHz

Teekniforskriftir fyrir fyrirteeki sem eru meo
vinveitingarleyfi - TRSK 300 — krafa um fihluta og
bdnad

Taeknilegar og stjornsyslulegar reglur um 6ryggi skjala
sem notud eru af leeknum til ad fylla ut lyfsedla

Forskriftir um vogarbunad (sjéalfvirkar
samlagningarvogir til afyllingar eda stakra maelinga)
(breyting)

Teekniforskrift um breytingu & tilkynningum fra
siglingamalastofnun E

Forskriftir um vogarbunad (sjélfvirkur
pyngdarmeelingarafyllingarbinadur)

Forskrift um audkenningu & drgangi fra byggingar- og
nidurrifsstarfsemi sem ekki er heegt ad endurvinna eda
brenna

Breyting & forskrift um merkingu a fiski, krabbadyrum
og skelfiski

Forskrift fr& rddherra sambandsrikisins & svidi
umhverfis-, aesku- og fjélskyldumala um breytingu a
markmidum til ad koma i veg fyrir og endurvinna
urgang fra drykkjarvéruumbidum og 68rum umbadum
(endurskodun & forskrift um markmid i tengslum vid
umbdir 1999)

Vatnsveitubtnadur, England og Wales, teeknilysingar
rddherra um vatnsveitubinad

Ar — skraningarnimer — upprunaadildarriki.

Eindagi fyrir athugasemdir fra framkvaemdastjérninni og adildarrikjum.

9.4.1999

16.4.1999

13.4.1999

13.4.1999

14.4.1999

14.4.1999

15.4.1999

19.4.1999

15.4.1999

19.4.1999

22.4.1999

26.4.1999

22.4.1999
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99-0029-DK

99-0030-DK

99-0031-NL

99-0032-NL

99-0033-NL

OO

L6g um breytingu a légum um mismunandi (4)
neytendagjoéld (gjold & himnur Gar mjdkum
polyvinylkl6rid sem notadar eru sem umbuUdir um
matveeli) Log nr. 439 fra 26. jani 1998

Lég um breytingu & I6gum um gjold a tilteknar gerdir (4)
umblda og pappirs- eda plastpoka o.f. (alagning a
umbuldir sem byggist & vigt) 16g nr. 422 fra 26. jani
1998

Drog ad reglugerd um arasargjorn dyr 26.4.1999

Forskrift frA radherra & svidi husnaedismala, borgar- 26.4.1999
0g sveitarskipulagsmala sem og umhverfismala um
undanpagu fra akvednum kréfum samkvaemt
fyrirmaelum um byggingarefni um verndun grunn- og
yfirbordsvatns me3 tilliti til notkunar & liti® mengadri

mold sem grunnefni (undanpagureglugerd um flutning

a mold)

Forskrift ad breytingu & forskrift um svifnokkva 26.4.1999
samkveemt l6gum um havadamengun

Framkvaemdastjornin vekur athygli & ad samkvaemt skilmalum ordsendingar hennar fra 1. oktéber 1986

(Stjtio. EB C 245, 1.10.1986, bls. 4) gerir hun rad fyrir ad ef adildarriki sampykkir teeknilega reglugerd

sem fellur undir akvaedi tilskipunar 83/189/EBE an pess ad senda drégin til framkveemdastjérnarinnar eda
virda skyldubundna st6dvun, sé ekki unnt ad framfylgja reglugerdinni gagnvart pridja adila samkvaemt

skilmalum réttarkerfis hlutadeigandi adildarrikis. Framkvaemdastjornin telur par af leidandi ad malsadilar

hafi rétt til ad veenta pess ad démstolar landsins neiti ad koma innlendum teeknilegum reglugerdum, sem

ekki hefur verid tilkynnt um eins og krafist er i Iogum bandalagsins, til framkvaemda.

Upplysingar um tilkynningarnar eru faanlegar hja stjornsysludeildum rikjanna og hefur skra yfir paer
verid birt i Stjérnartidindum Evropubandalagsins C 67 fra 17.3.1989 bls. 3 og i EES-vidbaeti vid

Stjornartidindi Evropubandalagsins nr. 6 fra 4.5.1994, bls. 8.

(M  Ar— skraningarnamer — upprunaadildarriki.

® Eindagi fyrir athugasemdir fra framkvaemdastjérninni og adildarrikjum.

®) Hefdbundnar reglur um upplysingaskipti gilda ekki um ,,lyfiaskra“.

®* Ekkert stodvunartimabil par sem framkveemdastjérnin hefur sampykkt asteedur fyrir adkallandi sampykki.
®) Ekkert stodvunartimabil vegna skatta- eda fijarmalaradstafana; sbr. 3. id 9. mgr. 1. gr. i tilskipun 94/10/EB.
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Upplysingar fra domstol Evrépubandalagannaf) 98/EES/9/19

Domur domstolsins (fimmta deild) fra 10. desember 1998 i sameinudum malum C-173/96 og C-247/96
(beidnir um forarskurd fra Tribunal Superior de Justicia de Castilla-La Mancha og fra Arbeitsgericht
Lérrach): Francisca Sanchez Hidalgo o.fl. gegn Asociacion de Servicios Aser og Sociedad Cooperativa
Minerva (C-173/96), og Horst Ziemann gegn Ziemann Sicherheit GmbH og Horst Bohn Sicherheitsdienst
(C-247/96) (vernd launpega vid eigendaskipti ad fyrirtaekjum).

Doémur démstolsins (fimmta deild) fra 10. desember 1998 i mali C-221/97 P: Aloys Schrdder, Jan
Thamann og Karl-Julius Thamann gegn framkvaemdastjorn Evropubandalaganna (6samningsbundin abyrgd
bandalagsins — eftirlit med svinapest i Sambandslydveldinu Pyskalandi).

Domur domstdlsins (pridja deild) frd 10. desember 1998 i mali C-279/97 (beidni um forarskurd fra
Centrale Raad van Beroep): Bestuur van het Landelijk Instituut Sociale Verzekeringen gegn C.J.M.
Voeten og J. Beckers (almannatryggingar — launpegar sem saekja vinnu yfir landamaeri — 6rorka -
leeknisskodun).

Domur démstdlsins (pridja deild) frd 10. desember 1998 i mali C-290/97 (beidni um forarskurd fra
Bundesfinanzhof): Georg Bruner, sem rekur vidskipti undir heitinu 'Georg Bruner’, gegn Hauptzollamt
Hamburg-Jonas (endurgreidsla vid ttflutning — flokkunarkerfi landbunadarafurda).

Domur domstdlsins (fyrsta deild) fra 10. desember 1998 i mali C-328/97 (beidni um fordrskurd fra
Bundesfinanzhof): Glob-Sped AG gegn Hauptzollamt Lérrach (sameinada tollnafnaskrain — nimer 3004
0g 2106 — bléndur med C vitamini).

Domur domstolsins (6nnur deild) fra 16. nGvember 1998 i mali C-374/96 (beidni um forurskurd fra
Finanzgericht Dusseldorf): Florian Vorderbriiggen gegn Hauptzollamt Bielefeld (vidbotargjold & mjélk —
sérstakt viomidunarmagn — endanlegur styrkur — skilyrdi).

Domur démstdlsins (sjotta deild) frd 17. desember 1998 i mali C-186/96 (beidni um forarskurd fra
Bundesfinanzhof): Stefan Demand gegn Hauptzollamt Trier (mjolk — vidbotargjéld —
viobotarvidmidunarmagn — timabundin afturkéllun — breyting & endanlegri lsekkun — tap & bétum —
almenn meginakvaedi laga og grundvallarréttindi).

Domur domstdlsins frd 17. desember 1998 i mali C-2/97 (beidni um forarskurd fra Tribunale di Genova):
Societa Italiana Petroli SpA (IP) gegn Borsana Srl (stefna i félagsmalum — verndun 6ryggis og heilbrigdis
launpega — notkun vinnubUnadar — ahaetta sem tengist vinnu med krabbameinsvaldandi efni — tilskipanir
89/655/EBE og 90/394/EBE).

Doémur démstolsins (fimmta deild) frd 17. desember 1998 i mali C-153/97 (beidni um fordrskurd fra
Tribunal Supremo): Aristételes Grajera Rodriguez gegn Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS)
og Tresoreria General de la Seguridad Social (TGSS) (almannatryggingar — ellilifeyrir — Gtreikningur a
bétum — fyrirségn D, 4. mgr. i VI. vidauka vid reglugerd (EBE) nr. 1408/71).

Domur démstdlsins (sjotta deild) fra 17. desember 1998 i méli C-236/97 (beidni um forarskurd fra Dstre

Landsret): Skatteministeriet gegn Aktieselskabet Forsikringsselskabet Codan (tilskipun 69/335/EBE —
Obeinir skattar & fjaroflun — skattur a framsal & hlutabréfum sem ekki eru skrad & verdbréfapingi).
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Domur démstolsins (sjotta deild) fra 17. desember 1998 i mali C-244/97 (beidni um fordrskurd fra Hof
van Cassatie, Belgiu): Rijksdienst voor Pensioenen gegn Gerdina Lustig (reglugerd (EBE) nr. 1408/71 —
ellilifeyrir — 45. og 49. gr. — Gtreikningur & bétum par sem vidkomandi adilar uppfylla ekki samtimis
skilyrdi, samkveemt mismunandi l6ggjof, sem giltu & tryggingartimabilinu).

Domur domstolsins (sjotta deild) fra 17. desember 1998 i mali C-250/97 (beidni um forarskurd fra
Civilret, Hillergd): Dansk Metalarbejderforbund fyrir hénd John Lauge o.fl. gegn Lgnmodtagernes
Garantifond (tilskipun 75/129/EBE — hopuppsagnir — lok starfsemi starfsstédvar i kjolfar domsurskurdar).

Domur domstolsins (fimmta deild) frd 17. desember 1998 i mali C-306/97 (beidni um fordrskurd fra High
Court, Irlandi): Connemara Machine Turf Co. Ltd gegn Coillte Teoranta (samningar um opinber vérukaup
— skilgreining & samningsyfirvaldi).

DOmur démstdlsins (fimmta deild) fra 17. desember 1998 i mali C-353/96: Framkvaemdastjorn
Evropubandalaganna gegn irlandi (vanreeksla adildarrikis & ad standa vid skuldbindingar sinar —samningar
um opinber vérukaup — endurskodud malsmedferd — skilgreining & samningsyfirvaldi).

Mal C-418/98 P: Afryjad var pann 23. oktdber 1998 af Elsa De Persio, starfsmanni framkveemdastjérnar

Evropubandalaganna, démi uppkvednum af domstol Evropubandalaganna a fyrsta démstigi (6nnur deild)
pann 15. september 1998 i mali T-23/96 milli Elsa De Persio og framkvaemdastjornar Evropubandalaganna,
medalgongumadur: Rad Evropusambandsins.

Mal C-420/98: Beidni um fordrskurd fra Raad van Staate, Hollandi) samkvaemt Urskurdi pess domstols
frd 19. ndbvember 1998 i domsmalinu W.N. gegn Staatssecretaris van Financién.

Mal C-423/98: Beidni um forarskurd fra Corte di Appello di Napoli samkvaemt arskurdi pess domstols
frd 29. oktdber 1998 i mali sem hofdad var af Alfredo Albore.

Mal C-424/98: Mal héfdad pann 25. névember 1998 af framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn
Lydveldinu Italiu.

Mal C-428/98 P: Afryjad var pann 30. ndvember 1998 af Deutsche Post AG démi uppkvednum
16. september 1998 af domsto6l Evropubandalaganna & fyrsta domstigi (pridja deild med auknum fjélda
domara) i mali T-133/95 og T-204/95 milli International Express Carriers Conference (IECC) og
framkvaemdastjornar Evropubandalaganna, med studningi hins Sameinada konungsrikis Stoéra-Bretlands
og Nordur-irlands, Deutsche Post AG og The Post Office i mali T-133/95 og T-204/95, og La Poste i mali
T-133/95.

Mal C-436/98: Beidni um forurskurd fra Supreme Court, Dublin samkvaemt Urskurdi pess domstdls fra
23. jali 1998 i domsmalinu H.M.I.L. Ltd (adur Hibernia Meats International Ltd) gegn Minister for
Agriculture, Food and Forestry.

Mal C-440/98: Beidni um forarskurd fra Corte dei Conti, deild fyrir eftirlit med fyrirteekjum, samkvaemt
urskurdi pess domstols fra 26. névember 1998 i mali sem vardar beitingu bandalagsregina og innlendra
reglna, um Gthlutun & opinberum samningum, gagnvart RAI - Radiotelevisione Italiana SpA.

Mal C-444/98: Beidni um fortrskurd fra Arrondissementsrechtbank te Roermond, samkvaemt Grskurdi
pess domstdls fra 3. desember 1998 i ddomsmalinu R.J. de Laat gegn stjorn Landelijk Instituut Sociale
Verzekeringen.

Mal C-445/98: Beidni um forarskurd fra Verwaltungsgericht Baden-Wiirttemberg, samkvaemt Urskurdi
pess domstols fra 5. nbvember 1998 i démsmalinu Bayram Ali Lotoz gegn Landeshauptstadt Stuttgart -
Amt fur 6ffentliche Ordnung.
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Mal C-449/98 P: Afryjad var pann 8. desember 1998 af International Express Carriers Conference
(IEEC) domi uppkvednum pann 16. september 1998 af domst6l Evropubandalaganna & fyrsta domstigi
(pridja deild med auknum fjdlda domara) i mali T-110/95 milli International Express Carriers Conference
(IECC) og framkvaemdastjornar Evrépubandalaganna, med studningi hins Sameinada konungsrikis Stéra-
Bretlands og Nordur-irlands, La Poste og The Post Office.

Mal C-450/98 P: Afryjad var pann 8. desember 1998 af International Express Carriers Conference
(IEEC) domi uppkvednum pann 16. september 1998 af domst6l Evropubandalaganna & fyrsta domstigi
(pridja deild med auknum fjélda démara) i mali T-133/95 og T-204/95 milli International Express Carriers
Conference (IECC) og framkveemdastjérnar Evrépubandalaganna, med studningi hins Sameinada
konungsrikis Stéra-Bretlands og Nordur-irlands, Deutsche Post AG og The Post Office i mali T-133/95
og T-204/95, og fra La Poste i mali T-133/95.

M4l C-454/98: Beidni um fordrskurd fra Bundesfinanzhof samkvaemt arskurdi pess démstols fra
15. oktéber 1998 i domsmalunum Schmeink & Cofreth AG & Co. KG gegn Finanzamt Borken, og
Manfred Strobel gegn Finanzamt Esslingen.

Mal C-456/98: Beidni um fordrskurd fra Pretura Circondariale di Brescia samkvaemt Urskurdi pess
domstols fra 24. névember 1998 i domsmalinu Centrosteel Srl gegn Adipol GmbH.

Mal C-458/98 P: Afryjad var pann16. desember 1998 af Industrie des Poudres Sphériques domi
uppkvednum 15. oktéber 1998 af démstdl Evrépubandalaganna & fyrsta domstigi (fimmta deild med
auknum fjélda démara) i mali T-2/95 milli Industrie des Poudres Sphériques og rads Evrépusambandsins,
med studningi framkveemdastjornar Evrépubandalaganna, Péchiney Electrométallurgie og Chambre
Syndicale de 'Electrométallurgie et de I'Electrochimie.

Mal C-459/98 P: Afryjad var pann16. desember 1998 af Isabel Martinez del Peral Cagigal domi
uppkvednum 14. oktober 1998 af domstol Evrépubandalaganna & fyrsta domstigi (fyrsta deild) i mali

T-224/97: Isabel Martinez del Peral Cagigal gegn framkvaemdastjorn Evropubandalaganna.

Mal C-461/98: Mal h6fdad pann 16. desember 1998 af framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn
Lydveldinu Austurriki.

Mal C-470/98: Mal h6fdad pann 21. desember 1998 af framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn
Lydveldinu Grikklandi.

Mal C-478/98: Mal h6fdad pann 21. desember 1998 af framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn
Konungsrikinu Belgiu.

Mal C-481/98: Mal h6fdad pann 30. desember 1998 af framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn
Lydveldinu Frakklandi.

Mal C-428/97 tekid af malaskra (beidni um forirskurd fra Bundesfinanzshof): Sarclad International Ltd
gegn Bundesamt fiir Finanzen.

Mal C-178/96 tekid af malaskra (beidni um fordrskurd fra Tribunale Amministrativo Regionale per la
Lombardia): Stefano Serbini gegn Ministero del Commercio con I'Estero.

Mal C-84/97 tekid af malaskra (beioni um forirskurd fra Corte d’Appello di Torino): Amministrazione
delle Finanze dello Stato gegn Grafoplast SpA.

Mal C-305/96 tekid af malaskra: Hid Sameinada konungsriki Stéra-Bretlands og Nordur-irlands gegn
framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna.

Mal C-332/97 tekid af malaskra: framkveemdastjérn Evrépubandalaganna gegn Konungsrikinu Belgiu.



25.2.1999

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.9/19

Mal C-367/97 tekid af malaskra: framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn Konungsrikinu Hollandi.

C-388/97 og C-389/97 tekin af malaskra (beidni um forrskurd fra Conseil d’Etat): Fromagerie Philipona
SA o.fl. gegn Lydveldinu Frakklandi.

Mal C-253/98 tekid af malaskra: Framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn Konungsrikinu Belgiu.
Mal C-397/97 tekid af malaskréa: Framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna gegn Lydveldinu ltaliu.

Mal C-274/94 tekid af malaskra: Hid Sameinada konungsriki Stora-Bretlands og Nordur-irlands gegn
framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna.

Mal C-409/97 tekid af malaskra: Framkveemdastjorn Evrépubandalaganna gegn Stérhertogadaeminu
Laxemborg.

Mal C-415/97 tekid af malaskréa: Framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna gegn Lydveldinu ltaliu.

Mal C-167/98 (beidni um forarskurd fra Oberster Gerichtshof): Westdeutsche Landesbank Girozentrale
gegn Johannes Leon.

Mal C-305/98 P: David T. Keeling gegn Office for Harmonisation in the Internal Market - Trade Marks
and Designs (Skrifstofa fyrir samreemingu hins innri markadar — vérumerki og hénnun).

Mal C-13/98 (beidni um forurskurd frA Commissione Tributaria Provinciale di Firenze (Centro Servizi
Acciai Rivestiti Spa (CSAR) gegn Direzione Regionale delle Entrate per la Toscana og Ufficio delle
Imposte Dirette di Firenze.
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Upplysingar fra domstél Evrépubandalaganna 98/EES/9/20
a fyrsta domstigi(t)

Doémur démstolsins a fyrsta domstigi fra 13. jandar 1999 i mali T-1/96: Bernhard Bdcker-Lensing og
Ludger Schulze-Beiering gegn radi Evrépusambandsins og framkvaemdastjérnar Evrépubandalaganna
(skadabotamal — 6samningsbundin skadaboétaskylda — vidbotargjold — mjélk - vidmidunarmagn —
framleidandi sem hefur skuldbundi@ sig til ad haetta markadssetningu - adgerdir innlendra yfirvalda).

Domur domstdlsins & fyrsta domstigi frd 17. desember 1998 i mali T-203/96: Embassy Limousines
& Services gegn Evropupinginu (gerdarddmséakveaedi — gerdur samningur — 6samningsbundin abyrgd —

afturkdllun & Gtbodi — I6gmaetar vaentingar — mat & tjoni).

Mal T-172/98: Mal héfdad pann 19. oktdéber 1998 af Salamander AG gegn Evrépupinginu og radi
Evrépusambandsins.

Mal T-176/98: Mal héfdad pann 23. oktdber 1998 af Alima Media Group Advertising SA & Co. o.fl. gegn
Evrépupinginu og radi Evrépusambandsins.

Mal T-194/98: Mal h6fdad pann 9. desember 1998 af Scan Office Design S.A. gegn framkvamdastjorn
Evropubandalaganna.

Mal T-202/98: Mal h6fdad pann 18. desember 1998 af Tate & Lyle plc gegn framkvaemdastjorn
Evropubandalaganna.

Mal T-204/98: Mal héfdad pann 21. desember 1998 af British Sugar plc gegn framkvaemdastjorn
Evropubandalaganna.

Mal T-207/98: Mal hoéfdad pann 23. desember 1998 af Napier Brown & Company Limited gegn
framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna.

Mal T-357/93 tekid af malaskra: W.J. Wyness and Sons gegn radi Evréopusambandsins og
framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna.

Mal T-525/93 tekid af méalaskra: Patrick Griffin gegn radi Evrépusambandsins og framkveemdastjornar
Evropubandalaganna.

Mal T-554/93 tekid af malaskra: Alfred Thomas Edward Saint og Christopher Murray gegn radi
Evrépusambandsins og framkveemdastjérnar Evrépubandalaganna.

Mal T-193/95 tekid af malaskra: Fintecna SpA gegn framkveemdastjorn Evropubandalaganna.
Mal T-292/97 tekid af malaskra: Assidoman Kraft Products AB, AB Iggesunds Bruk, Korsnas AB, Modo
Paper AB, Sodra Cell AB, Stora Kopparbergs Bergslags AB og Svenska Cellulosa AB (SCA) gegn

framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna.

Mal T-141/98 tekid af malaskra: Filippos Pierros gegn framkveaemdastjorn Evropubandalaganna.
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